TYPE A CUSTOM DROP TUBES 6.5MM AND UP - 6.5MM 10" TYPE A
CUSTOM DROP TUBE

Sinclair Custom Type A Drop Tubes are clear acrylic so you can observe your

powder charge as it drops. Each drop tube is fitted with and aluminum sleeve

to insure a perfect fit in your powder measure or drop tube adapter. Our

6.5mm and up drop tubes are available in 1/4" inside diameter and 4 different

lengths. The longer lengths are great when you are trying to get more powder =
in a high fill case, especially when using longer bullets. Type A Drop Tubes will &
require an Adapter for use with Redding Powder measures (749-010-851) or w
RCBS and Hornady Powder Measures (749-002-916). Type A Drop tubes fill fit

directly into Niel Jones Powder Measures.

Attributes

¢ Name: 6.5MM 10" TYPE A CUSTOM DROP TUBE
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
e Product no.: 749001363

o Mfr. No.:

¢ Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Inside Diameter: .25"

Length: 10"

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 295mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TYPE A CUSTOM DROP
TUBES 6.5MM UND UP

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die TYPE A CUSTOM DROP TUBES von Sinclair International. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
madgliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Drop Tubes nur gemaR den Anweisungen verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Drop Tubes nur mit den empfohlenen Pulvermalien und Adaptern.

Achte darauf, dass der Innendurchmesser von 1/4" fir die verwendeten PulvermafRe geeignet ist.

¢ Vermeide es, die Drop Tubes libermaRig zu belasten, um Briiche zu verhindern.

Beobachte deine Pulverladung beim Fallen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal’ funktioniert.
Halte die Drop Tubes sauber und frei von Verunreinigungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Lange der Drop Tube fur deine Anwendung wahlst.
¢ Befolge diese Schritte zur Verwendung:
1. Wahle die passende Drop Tube basierend auf deinem Kaliber (6.5mm oder mehr).
Setze die Drop Tube in dein Pulvermald oder den Drop Tube Adapter ein.
Uberpriife, ob die Drop Tube sicher und fest sitzt.
Fille die Drop Tube mit dem gewiinschten Pulver.
Beobachte die Pulverladung beim Fallen und achte auf eine gleichmaRBige Verteilung.

ukhwnN

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entleert und gereinigt ist.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsmadglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte beachte, dass alle
Produkte ein EUbasiertes Kontaktpunkt haben mussen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und zu einem sicheren Umgang mit den TYPE A CUSTOM
DROP TUBES beitragst.



Safety Instruction Guide for TYPE A CUSTOM
DROP TUBES 6.5MM AND UP

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Custom Type A Drop Tubes. These drop tubes are designed for safe and
effective use in powder measuring and dispensing. This guide provides essential safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe handling and use of the Type A Drop Tubes as they are designed for
powder measuring applications.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in case of a recall.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety standards similar
to physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is not
intended for use by those under the age of 18 without adult supervision.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Familiarize yourself with the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Observation: Always observe the powder charge as it drops through the clear acrylic tube. This helps
prevent overfilling and ensures proper measurement.

¢ Handle with Care: The acrylic material is durable but can break if dropped or mishandled. Use caution
when handling.

¢ Avoid CrossContamination: Do not use the drop tubes for any substances other than the intended
powder. Clean thoroughly after each use to avoid contamination.

¢ Use with Approved Equipment: Ensure that the drop tube is used with compatible powder measures.
Refer to the product specifications for compatibility.

¢ Installation of Adapter: If using with Redding Powder Measures, ensure that the adapter (part number
749010851) is installed properly to avoid any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your powder measure or drop tube adapter is clean and free of debris.

o Insert the Type A Drop Tube into the powder measure or adapter. If using with Redding Powder
Measures, use the designated adapter.

o Ensure a snug fit to prevent any powder leakage during use.

2. Usage:

[¢]

Before each use, check the drop tube for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Pour the desired powder into the powder measure, ensuring not to exceed the maximum fill line.
Observe the powder as it drops through the tube to ensure an accurate charge.

After use, carefully remove the drop tube and clean it according to the cleaning instructions.

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the drop tubes in accordance with local regulations.

¢ If the drop tube is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental
injury to others.

e Recycle the acrylic material if local facilities allow for it.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the safety and use of the Type A Custom Drop Tubes, please
consult the relevant consumer support channels as per your local regulations.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair Custom Type A
Drop Tubes. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Los tubos de caida personalizados Tipo A de Sinclair International son herramientas disefiadas para facilitar la

carga de pélvora en cartuchos. Este manual proporciona directrices de seguridad que debes sequir para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza los tubos de caida solo para el propésito para el cual fueron disefiados.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pélvora y cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No excedas la capacidad maxima de carga de pélvora recomendada para el tubo.

¢ Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular pélvora.

¢ No fumes ni uses fuentes de ignicién cerca del drea de trabajo.

» Asegurate de que el tubo esté correctamente instalado en el medidor de pélvora o adaptador antes de
usarlo.

¢ Usa un adaptador adecuado cuando utilices los tubos de caida Tipo A con medidores de pdlvora Redding,
RCBS o Hornady.

¢ Almacena los tubos de caida en un lugar fresco y seco, lejos de materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:
o Revisa el tubo de caida para asegurarte de que no haya grietas o dafios visibles.
2. Instalacion:

o Coloca el tubo de caida en el medidor de pélvora o adaptador asegurandote de que esté bien
ajustado.
o AsegUrate de que el adaptador sea compatible con el medidor que estas utilizando.

3. Uso:
o Llena el tubo de caida con la pélvora deseada, asegurandote de no sobrepasar la capacidad
maxima.
o Observa la carga de pélvora a través del acrilico transparente mientras cae.
o Una vez que hayas terminado, retira el tubo de caida del medidor de pélvora.

4. Limpieza:

o Limpia el tubo de caida después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos de pélvora.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el tubo de caida ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de acrilico y pélvora.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o tu distribuidor
autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y eficiente de los tubos de caida personalizados
Tipo A de Sinclair International. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar
cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Instructions de Sécurité pour les Tubes de Chute
Personnalisés de Type A

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de chute personnalisés de type A de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement |'état de vos tubes de chute pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les tubes de chute a la portée des enfants.

Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.

En cas d'accident ou d'utilisation inappropriée, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de la Charge de Poudre: Ne dépassez jamais la capacité maximale recommandée pour
éviter le risque d'explosion.

Installation de I'Adaptateur: Assurezvous que |'adaptateur est correctement installé avant d'utiliser le
tube de chute avec des mesures de poudre Redding, RCBS ou Hornady.

Observation: Surveillez attentivement la charge de poudre pendant qu'elle tombe pour éviter tout
débordement.

Manipulation: Ne manipulez pas les tubes de chute lorsqu'ils sont en cours d'utilisation pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Installation de I'Adaptateur:

o Prenez le tube de chute et I'adaptateur approprié.
o Insérez I'adaptateur dans le tube de chute en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.
o Fixez le tube de chute a votre mesure de poudre.

Chargement de la Poudre:

o Remplissez votre mesure de poudre avec la charge désirée.
o Assurezvous que le tube de chute est bien en place avant de commencer le chargement.

Utilisation:

o Inclinez doucement le tube de chute pour permettre a la poudre de tomber dans la douille.
o Surveillez la quantité de poudre qui tombe pour éviter tout débordement.

Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoyez le tube de chute avec un chiffon doux et sec.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants abrasifs.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les tubes de chute dans les ordures ménageéres.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des plastiques.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE. Les informations de contact doivent étre fournies par le fabricant ou le distributeur.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec vos
tubes de chute personnalisés de type A. Merci de votre attention et de votre précaution lors de I'utilisation de ce
produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rurek Zrzutowych
Sinclair Type A

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rurki zrzutowej Sinclair Type A. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj rurki zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj rurke pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytah dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj rurki w dobrze oswietlonym miejscu.

¢ Upewnij sie, ze rurka jest prawidtowo podtgczona do miarki proszku lub adaptera.

* Nie przepetniaj rurki proszkiem, aby unikng¢ zatoréw.

Nie stosuj rurki w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgoc.

Podczas uzywania rurki zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne, aby uniknaé¢ kontaktu proszku z
oczami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig miarke proszku lub adapter do rurki.
o Sprawdz, czy rurka nie jest uszkodzona przed pierwszym uzyciem.

2. Instalacja:

o W16z aluminiowy rekaw rurki do miarki proszku lub adaptera.
o Upewnij sie, ze rurka jest dobrze osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Napetnij rurke proszkiem, zwracajgc uwage na maksymalne zalecane napetnienie.
o Po napetnieniu, delikatnie potrzasnij rurka, aby proszek opadt na dno.
o Uzyj rurki do zatadunku broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

4. Po uzyciu:

o Oprdznij rurke z pozostatego proszku i oczys¢ ja przed przechowywaniem.
o Przechowuj rurke w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Rurki zrzutowe Sinclair Type A s wykonane z przezroczystego akrylu. Utylizuj produkt zgodnie z



lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw plastykowych.
¢ Nie wrzucaj rurki do ognia, poniewaz moze to spowodowac wydzielanie szkodliwych oparéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rurki zrzutowej, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub dostawca.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z rurki zrzutowej Sinclair Type A jest kluczowe dla ochrony
uzytkownikdw. Prosze przestrzegaé powyzszych wytycznych oraz instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczehstwo. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



TYPE A CUSTOM DROP TUBES 6.5MM AND UP
SINCLAIR INTERNATIONAL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYPE A CUSTOM DROP TUBES 6.5MM AND UP SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteiden kayttéohjeeseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn, asennukseen, havittamiseen seka
yhteystietoja lisdtukea varten. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain aikuisen valvonnassa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat oikean kokoista drop tube adapteria.

Kayta vain suositeltuja jauhemittareita (Redding Powder mittarit tai RCBS ja Hornady Powder mittarit).
Ole varovainen, kun kasittelet jauhetta, ja valta sen hengittamista.

Kayta suojakasineita ja suojalaseja, jos olet allerginen tai herkka jauheille.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Valitse sopiva drop tube pituus tarpeesi mukaan.
o Kiinnita drop tube jauhemittariisi tai adapteriisi tiukasti.
o Tarkista, ettd alumiinisuojus on kunnolla paikallaan.
2. Kaytto
o Tayta jauhemittari haluamallasi jauheella.
o Seuraa jauheen tippumista drop tuben lapi.
o Kun olet valmis, poista drop tube varovasti ja sulje jauhemittari.
Havittamisohjeet

Havita kaytetyt drop tubet ja niiden osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysmahdollisuudet.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta TYPE A CUSTOM DROP TUBES 6.5MM AND UP SINCLAIR



INTERNATIONAL tuote on turvallinen ja tehokas kaytéssasi. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TYPE A CUSTOM DROP
TUBES 6.5MM OCH UPP

Introduktion

Tack for att du valt TYPE A CUSTOM DROP TUBES fran Sinclair International. Dessa droppror ar designade for att
ge en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. For att sakerstalla sakerheten och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran flygande partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna vid hantering av pulver och ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Anvand produkten i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller angor.
Undvik att anvanda produkten om du kanner dig trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Drop Tube:

o Rengor noggrant din pulvermatare eller dropprorsadapter innan installation.
o Satt in dropproret i den avsedda adaptern tills det sitter fast ordentligt.
o Kontrollera att dropproret ar korrekt installerat och inte har nagra synliga skador.

2. Anvandning av Drop Tube:

[¢]

Fyll droppréret med det 6nskade pulvret.

Kontrollera att inget pulver ar kvar pa utsidan av réret innan du anvander det.

Anvand dropproret for att 6verfora pulvret till hdlstret genom att forsiktigt knacka eller skaka roret.
Efter anvandning, tdm eventuellt kvarvarande pulver och rengér réret.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

¢ Kassera eventuella trasiga eller defekta droppror enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt.
¢ Undvik att slanga pulver eller kemikalier i avloppet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa forpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TYPE A
CUSTOM DROP TUBES. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani typu A
prizpusobenych odkapavacich trubic 6.5MM a
vyssich

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prizplsobené odkapavaci trubice typu A od spole¢nosti Sinclair International.

Tento navod vam poskytne ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu v souladu s evropskymi
standardy bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatreni a pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred naplnénim trubice praskem se ujistéte, Ze je trubice istd a sucha.

Nepouzivejte trubice, pokud jsou viditelné poskozené nebo prasklé.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o¢ima pri manipulaci s praskem.

Neprovadéjte Upravy nebo opravy trubic bez konzultace s odbornikem.

Ujistéte se, Ze mate spravny adaptér pro pouziti s Redding, RCBS nebo Hornady Powder Measures.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava trubice:

o Zkontrolujte trubici na poskozeni.
o Ujistéte se, Ze je trubice Cista a sucha.

2. Instalace:

o Vlozte trubici do mérice prasku podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je trubice pevné usazena.

3. Pouziti:
o Pomalu napliite trubici praskem.
o Sledujte, jak se prasek sype, abyste zajistili spravné davkovani.
o Po pouZiti trubici dikladné vycistéte.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte trubici na poskozeni.
o Udrzujte trubici v suchém a Cistém prostrfedi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Trubice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Nepalte trubice ani je nevyhazujte do vody.

DalSi podpora

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici véechny potiebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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